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INTRODUCTION 

TO THE 

EXHIBIT 

The exhibit portrays the state of the arts and culture of the people of the Mariana Islands under the 
Spanish Administration during the years 1668 to 1899 through a series of photographs, prints and 
sketches. This catalogue explains the cultural transformations that took place in the islands during 
those years and presents a short history of the period. 
Some of the culture traits acquired during those years are still in evidence today, and these are 

portrayed through the use of videotapes and slides. Some segments of the videotapes present aspects 
of the traditional cultures of the islands that were not affected by the Spanish Administration and 
which have persisted to the present time. The clothing and the various cultural implements on display 
that were introduced by the Spanish and Mexicans are occasionally still used in the Marianas today 
and evidence the great impact the Spanish Administration had on the islands. 
The sources for the reproductions used in the exhibit can be found in the catalogue, as well as a 

bibliography of source materials written in English on the Spanish Administration in the Mariana 
Islands. 

"Men and Women of Umatac" (D 'Urville) 



MARIANAS ART AND CULTURE 
Under The Spanish Administration 

On March 6, 1521, after a grueling voyage across 
the vast Pacific, Ferdinand Magellan sighted 

ie Mariana Islands. Antonio Pigafetta, who kept a 
)urnal of that first circumnavigation of the globe, 
:1v noted them: 

Vve cliscoveiecj .  .  a s/na/i is/and to the 
northwest, and two others to the southwest, one 

f which was higher and larger than the other 
No.. 

us begins the recorded history of the Mariana 
uds. The accounts furnished by the explorers, 

uders, missioners and officials who came in con-
'.ct with the islands over the next three centuries 
:ë many and varied, but all have something in 
mmon: none was written by a Chamorro or 

C rolinian. This early history of the islands is 
u' tentimes a biased account, written by foreigners 
NCose respective cultures undoubtedly influenced 
their observations and impressions. However, as 
these records represent the only account of this 
rod, they are invaluable. They provide a fasci-
ting glimpse of the artistic and cultural trans-

formation of the people of the Mariana Islands 
that took place during the years of the Spanish 
Administration. 

The early explorers did little to alter the lifestyle 
of the Chamorro people. Foreign ships would 
remain but a few days in the islands, to replenish 
supplies before sailing to the Philippines. In 1565, 
the Mariana Islands, then known as the Ladrones, 
were officially claimed for Spain by Miguel Lopez 
de Legaspi. His expedition set a precedent by 
successfully sailing back across the northern Pacific 
from the Philippines to Mexico, thereby charting a 
safe route for the galleon trade that flourished 
between Mexico and Manila from 1565 to 1811. 
The Marianas were of little importance to Spain 

during these early years, and no attempt was made 
to colonize them. The galleons en route to the 
Philippines continued to replenish their supplies 
in the islands from time to time, and it was not 
until 1668 that the Marianas secured some import-
ance in the galleon trade. In that year a Royal 
Order was issued which required all Acapulco 
galleons to put in at Guam before sailing to Manila. 

"First Map of the Mariana Islands. Pigafetta t 
Chart of the Ladrones in 1521 "(Magellan's Voyage, 
Vol. II. Yale University Press, New Haven, 1969.) 

In that same year of 1668 another event took 
place which was of greater consequence to the 
people of the Mariana Islands. Father Diego Luis 
de Sanvitores, a Jesuit priest, founded the first 
permanent Spanish mission in the islands, and 
prepared to convert the Chamorro people to 

Christianity. 
The Marianas at that time had an estimated 

population of 50,000 to 100,000 people, distri-
buted throughout all the islands of the archipelago. 



The Chamorros lived a simple and tranquil life, and 
as they were reportedly a docile people with no 
religion, the missioners anticipated no obstacles in 
spreading their faith. 
The Mission's first years were successful. By 

gaining the favor of the people with small gifts 
and by preaching to them in Chamorro through 
interpreters, the priests were able to baptise 50,000 
persons in eleven of the islands. They built churches 
and started schools on Guam, Tinian and Saipan. 
However, when a rumor spread that their baptismal 

water was poisonous, the Chamorros began to resist 
the priests' attempts to convert them. Their deter-
mination to eradicate certain cultural practices did 
little to help the priests' cause. Violent outbreaks 
occurred, which the priests were not prepared to 
defend themselves against as they had come to the 
Marianas without a well armed garrison. 

A full scale attack was launched against ti-
Mission in 1671, and the Chamorros might have 
been victorious had a typhoon not deterred them. 
As a condition of peace the priests insisted that 
everyone come to Mass, and that the children 
receive religious instruction. The missioners began 
to urge the people to clothe themselves, and 
taught them prayers with which to guard themselves 
against their ancestral spirits. 

An uneasy peace broken by intermittent sk-
mishes reigned until April, 1672, when Father San-
vitores was killed by the nobleman Matapang for 
baptising his daughter against his will. After his 
death, there was no one to prevent the Mission 
from using force against the Chamorros. Villages 
were burned, and peace was only restored when 
the Chamorros again bargained for peace and 
agreed to submit to still more of the priests' 
demands. 

Unrest continued to grow in the islands, which 
the priests were powerless to control. In 1674, 
Don Damien de Espla a arrived to form a garrison 
with which to protect the Mission. He instituted 
a reign of terror against the Chamorros in retaliation 
for Father Sanvitores' death, and in nighttime raids 
on the unsuspecting villages of Guam he killed an 
untold number of men, women and children. 
Village after village was razed, and the Chamorros 
were later concentrated in designated areas. Many 
of the Chamorro leaders who had instigated the 
first uprisings were killed, and their followers 
slowly began to be converted in greater numbers. 

Aguarin, a Chamorro nobleman, feared for the 
cultural demise of his people, and warned his 
compatriots of the danger they faced: 

"Father Diego Luis de Sanvitores. 1627-1672" 
(Sullivan) 

11 You are already aware of the means they are 
employing to exterminate us. . . inasmuch as they 
do not content themselves with killing our little 
ones with poisoned water.. .  they take away from 
us the children which are left to us, and with the 
pretext of instructing them and educating them, 
they lead them to look upon our customs with 
abhorance. .  .  Our daughters are abandoning us to 
marry Spanish soldiers .....2 

Another revolt was organized and the garrison 
was besieged for a period of three months. The 
siege failed when still more reinforcements arrived 
in 1678. 
During these unsettled years more and more 

converts abandoned their traditional lifestyle for 
that imposed by the priests, and the Chamorro 
culture began its metamorphasis. Great changes 
had been instituted by the Mission in only a decade. 
The one hundred eighty villages counted on Guam 
in 1668 had been reduced to seven, and the popu-



lation had been decimated. Church practices were 
widely observed, and the priests had institution-
alized marriages. The bachelor houses, where the 
youths had enjoyed great sexual freedom, had 
been destroyed and replaced with schools. The 

The Inhabitants of Guam "(D 'Urville) 

he islands were relatively peaceful under the 
Jrnnistration of Antonio Saravia, who governed 
he Marianas from 1681 to 1683. He introduced 
he Spanish form of local government in the villages, 
nd appointed Chamorros to positions of authority. 
He persuaded the villagers to plant corn, rice and 
tton and then instructed them in the arts of spin-
weaving and sewing their own clothing. 

Despite the outward calm, opposition to the 
;sion still existed, and in 1684 a major uprising 

rook place. While most of the troops were fighting 
on Saipan, the Chamorros on Guam attempted to 
kill the Governor and all the priests. The rebellion 
might have been successful save for the appearance 
of José Quiroga, captain of the garrison, who 
managed to return to Saipan with what remained 
of his troops. As the Chamorros feared his cruelty 

garrison rewarded informants with land and other 
favors, and this served to widen the rift between 
the converts and those Chamorros still opposed to 
the Mission. 

they hastened to surrender, and when Quiroga 
persisted in his conquest of Guam they fled in 
terror to the northern islands. Quiroga pursued 
them, reducing the islands of Rota, Tinian and 
Saipan. At each island he destroyed their canoes 
to insure that the survivors of the reduction could 
not return to Guam to incite another uprising. 
The Marianas were for many years considered 

to be among the most dangerous of Jesuit posts, 
for in the Mission's first two decades twelve priests 
and many lay assistants and soldiers lost their lives. 
To preclude the possibility of future acts of 
violence, all of the inhabitants of the northern 
islands, with the exception of Rota, were deported 
to Guam in 1696. 
The conversion of the people of the Mariana 

Islands had been effected, but it had exacted a 



great price on their culture. A combination of 
warfare, epidemics, and emmigration had plunged 
a population of many thousands to less than 
5,000 in just thirty years. The traditional life-
style of the islands had been supplanted by that 
of the Spanish and Mexicans who founded the 
Mission, and a blending of the cultures had taken 
place. 

A  R 

"Flying Proa" (Careri) 

For the next century the people of the Mariana 
Islands led a quiet existence whose monotony was 
broken by the infrequent arrivals of the Manila 
Galleon. A ship would normally cast anchor at 
Guam for provisions every two years, bringing 
needed supplies, new personnel and news of the 
outside world to the Mission and garrison. The 
maintenance of Guam as a link in the galleon 
trade cost the Spanish Crown 34,000 pesos a year, 
which served to support the island administration. 
This income was greatly reduced with the decline 

of the trading potential of the Manila/Acapulco 
route in the early 1800's which occured as  result 
of the changing political conditions in Europe and 
Spanish America. Following the demise of the 
galleon route the Marianas served no commercial 
purpose for Spain and were allowed to languish 
as a far flung place of exile for political prisoners. 
Few foreign vessels dared to venture into the 

waters of the Marianas during the eighteenth 
century, for Guam was well fortified in order to 
protect the riches of the Manila Galleon. Commo-
dore George Anson, an Englishman, landed on 
Tinian in 1742 and remained there unbeknownst 
to the Spanish for a period of two months. He 
greatly admired a flying proa, traditional canoe of 
the Chamorro people, which was found on the 
island. 

11. •  .  for their flying proa in particular, which 

during ages past have been the only vessels 
employed by them are so singular and extraordinary 
an invention, that it would do honour to any nation, 
however dextrous and acute... 

•  .  .  we. .  .  find it worthy of our admiration, and 
deserving a place amongst the mechanical produc-
tions of the most civilized nations, where arts and 
sciences have most eminently flourished .....3 

These proas, so greatly praised in many accounts, 
had disappeared from the waters of the Mariana 
Islands by the next century. This loss may be 
attributed to the destruction wrought by the rapid 
decrease in population, which in turn disrupted the 
transmission of traditional skills to successive gene-
rations. 
The native population of the islands continued 

to decline, due toa series of famines and epidemics, 
and in 1722 there remained but 1,900 Chamorros 
on Guam. The importation of Tagalogs beginning 
in the 1740's served to substantially augment the 
population, so that in 1790 the number of inhabit-
ants had risen to 3,464. By this time, the mestizos, 
descendents of mixed marriages, outnumbered the 
Chamorros by several hundred. This trend conti-
nued, and by the next century the distinction be-
tween Chamorros and Mestizos had been dropped 
in the census reports. The population was by this 
time an amalgamation of Chamorro, Spanish, 
Mexican and Filipino stock. 
In 1769 the Jesuits were banished from the 

Mariana Islands by Spain, and the Augustinian 
Recollects undertook the spiritual guidance of the 
Mission. The departure of the Jesuits, who had 
tended to the economic as well as the spiritual 
welfare of the islands, heralded a long period of 
decline in the Marianas. This deterioration was 



briefly alleviated by the administration of Governor 
Mariano Tobias, who took office in 1771 
Previous governors had done nothing to improve 

the economy of the islands or prevent the reoccur-

'1 (ruiili  lr'i-i 7riejj/ Irk  I/ kr 

L)  rig no three years in office, Governor Tobias 
i o  ruted great domestic and economic reforms, 
:irticularly in the field of agriculture. He taught 
ne Chamorros how to plant various cash crops, 
ntroduced  animal  husbandry  and  urged  the 
omestication of the pigs, goats and poultry that 
ad been allowed to run wild. Horses, donkeys 
nd mules were imported to ease some of the 
harden of the unaccustomed farm labor. Cotton 
mills were established to further the economy, 
and  blacksmiths,  wheelwrights and carpenters 
v\'ere brought in to instruct the Chamorros in 
:hese trades. He founded schools for the island 
youth and established the first Guam militia, 
composed entirely of Chamorros. Unfortunately 
for the Marianas, Governor Tobias' success met 
with some jealousy in Spain and the Philippines 
and he was removed from office in 1773. 
The Marianas languished under subsequent ad-

ministrators, and the reforms implemented by 

rence of widespread famines and epidemics. They 
had been more concerned with amassing great 
personal wealth during their sojourns in the islands 
than in improving the Chamorros' lot. 

Governor Tobias were soon forgotten. All trade 
was controlled by the governor, and the economy 
stagnated. Diseases continued to make their drastic 
inroads on the populace, in particular lupus, fram-
besia and leprosy, which were cursorily dismissed 
as incurable by the Spanish. Epidemics continued 
to exact a toll on the Chamorros, and in 1787 half 
the population succumbed to smallpox. 

William Haswell, first mate aboard an American 
trading vessel that stopped at Guam in 1801, criti-
cized the administration's treatment of the islanders: 

"The whole Island belongs to the King who the 
governor personates and the Inhabitants must pay 
a yearly rent for their houses and land and all the 
cattle is the property of the Crown, and can be 
taken from them at the pleasure of the Kings 
Officers nor dare they kill them but with the 
governors permission or that of the fryars .  . 



They are called free Men, but / think contrary. If 
the governor wants a road cut he calls of all the 
Men and sets them about it and only feeds them 
rice till it is done. .  . "4 

"chamorro Militiaman "(de Rienzi) 

"Carolinian Navigation" (de Rienzi) 

The culture of the Mariana Islands had by this 
time become greatly hispanicized, due in part to 
the influence of the garrison, which was made up of 
Mexicans and Filipinos, and to the great number of 
intermarriages which had taken place. 
In 1788 another cultural group made its appear-

ance in the Marianas. In that year a great number 
of Caroline Islanders visited Guam to trade for 
iron and other commodities. They told the Vice 
Governor, Don Luis de Tories, that they had 
previously had commercial intercourse with the 
Marianas, but had abandoned it upon hearing of 
the cruelties of the white men. The group was 
warmly received, and returned to Guam the 
following year. When the fleet did not return in 
subsequent years, de Torres travelled to Ulithi 
in 1804 and was informed that the second expedi-
tion had never returned to the Carolines. The 
islanders feared to send another fleet, for they as-
sumed that their compatriots had met their deaths 
at the hands of the Spanish. De Torres assured 
them that this was not true, and, thus convinced, 
the Carolinians established regular trade relations 
with the Marianas in 1805. A fleet of eighteen 
canoes would assemble every year and make the 



500 mile journey in five days, with no other guides 
but the stars, winds and waves. The route had been 
preserved in their songs and chants from ancient 
times, afeatatwhich the Spanish greatly marvelled. 

In 1810 or 1815 the first group of Carolinians 
settled permanently in the Marianas. According to 

Dr. Benusto Kaipat, an authority on Carolinian 
history and culture, two separate group arrived in 
a fleet of 30 to 40 canoes. One group, from Elato, 
was headed by Chief Nguschull and the larger 

"Alen of diffrrent status on Guam "(D 'Urville) 

rfestyle was thus left intact by the Spanish Ad-
ministration. 

A series of scientific expeditions visited the 
Marianas in the early nineteenth century, among 
them Von Kotzbue in 1817, Freycinet in 1819 and 
D'Urville in 1828. The accounts of their sojourns 
n the islands, with their numerous sketches and 
prints, present a detailed picture of the arts and 
culture of the Mariana Islands. 

Otto von Kotzbue commented on the cultural 
transformation of the Chamorro people: 

group, from Satawal, was headed by Chief Agurub. 
Chief Agurub petitioned the Governor for per-
mission to remain with his people on the island of 
Saipan, which had been uninhabited for more than 
a century. Their request was granted on the condi-
tion that the Carolinians transport government 
freight between Tinian and Guam on a regular 
basis. This new cultural group was allowed to live 
a peaceful existence on Saipan, and for want of 
priests, no attempts were made to convert them 
to Christianity for many years. Their traditional 

"But the Christian descendents of those who 
escaped the ruin of their race, and survived their 
independence, have lost all the pecularities of their 
ancestors, all their arts, and for the most part have 
forgotten their language.. 

The present inhabitants of Guahon (Guam) have 
been transformed into Spaniards. They live and 
dress like the Tagalese about Manila, cultivate rice 
for present use, prepare and drink the cocoa wine, 
chew the betel, and smoke tobacco. . . "5 



No flying proas were in evidence, and the 
Chamorros were reportedly neither swimmers nor 
mariners. The few canoes which had been obtained 
by barter from the Carolinians were the only 
means of transportation to the other islands in the 
Marianas. Even the traditional Chamorro dances 
had been forgotten, for although the visitors 
requested to view some, they were instead treated 
to a Mexican production on the life of Montezuma. 
Santiago Arago, who travelled with the Freycinet 

Expedition, was highly critical of the Spanish Ad-
ministration, particularly with regard to its neglect 
of the islanders' health. 

Poor Marianos'.. .  .  it is not only medicine 
that is unknown among them, but also the arts, 

"View of a distillery on Guam "(MARC) 

Arago praised the Chamorro language for its 
elegence and precision and the richness of its figu-
rative expressions. He commented on the popula-
rity of cockfights, and of the Chamorros' great love 
for music. 

When I have said that the inhabitants of the 
Marianas have no passions, I was wrong, for there is 
one that dominates them, subjugates them, that 

forms part of their existence .  .  .  I am referring 
to their music. 

the sciences and luxury. Certainly the populace is 

bright and intelligent, but its natural talent is not 
well directed and its instruction does not go be-
yond what is necessary to earn a good life. If 
ignorance exists in Guam, it is because no one has 
been told that it is necessary to learn." 6 

He was puzzled by the dichotomies he observed in 
the Chamorro culture, and remarked: 

The Mariana Islands are neither civilized nor 
savage, the ancient customs and modern practices 
existing side by side, the superstitions and 
idolotries of the early days partially buried under 
the fanaticism of the Spanish conquistadores. . . "7 

The Mariano is musical more by nature than by 
instinct. He sings when he gets up, he sings while 
he works, he sings while bathing and sings until he 

sleeps. His language is almost music. .  . At times 
you hear a Spanish bollero or some castiilan 
seguidi/las, but this is the exception to the general 
rule. "8 

Although secular activities occupied much of 
the day, the Church was of prime importance in 
the life of the Chamorros. According to Arago, 



'Not in Spain, nor Portugal, nor in Brazil nor in 
any country have I seen as many processions as 
here .  .  .  Everyday there is a new saint to glorify." 9 
The rest of the century saw little change in the 

culture of the people of the Mariana Islands 
although their standard of living worsened. The 
economy deteriorated when severe food shortages 
developed as a result of a great number of typhoons, 
earthquakes and epidemics. In 1821 the seat of the 
government for the Spanish colonies was moved 
from Mexico to the Philippines, and a reduction in 
income paid to the administration ensued. This 
loss of revenue created great hardship in the 
Marianas, as the government had to learn to 
support itself. Although many whaling vessels 
stopped at Guam in the mid 1800's, the Chamorros 
were frequently forbidden to trade with them, 
which contributed to their dissatisfaction with 
the administration. Their compliants reached the 
Philippines, and in 1828 Don Francisco Ramon de 
Villalobos was sent to Guam to investigate. 
Villalobos found the island in a serious state. 

There was not enough food for the islanders, much 
less the garrison of 150 men. He reorganized the 
government, divided the Royal Estates among the 
islanders and forbade the governor to engage in 
trade. He took office in 1831, and during his six 
years in the Marianas revived some of the reforms 
instituted by Governor Tobias. He stimulated agri-
culture and industry and allowed free trade, re-
organized the Guam militia, founded a hospital for 

'A Tobacco patch "  (Wheeler) 

the lepers and provided for their support, and 
arranged for the importation of smallpox vaccine. 
He postulated that the dearth of industry in the 
islands was caused by the lack of a money based 
economy. 

•  .  This same cause has prevented the natives 
from dedicating themselves exclusively to a single 
branch of industry of trade, each family finding it-
self under the necessity of engaging in all occua-
tions, according to its needs, with the imperfection 
and scarcity which necessarily arise therefrom; and 
lastly as it is not possible that a single individual or 
family can procure for itself so many articles and 
resources as are necessary for its nourishment, 
clothing and conveniences, these natives have been 
deprived of the advantages which other countries 
have.. 

The reforms implemented by Villalobos did not 
significantly improve the standard of living in the 
islands, and although subsequent governors, namely 
Don Pablo Perez and Don Felipe de la Corte y 
Ruano Calderon, tried to follow his example, 
their efforts failed. This they attributed to a lack 
of funds, for the Royal Treasury could no longer 
afford the upkeep of the island administration and 
in the 1850's Spain cut off all financial support. 
Also, the island work force was relatively small, 
and their efforts had met with little cooperation 
from the islanders. 



"Carolinians in their finest clothing" (RAH) 

The islands north of Guam slowly began to 
increase in population during these years. Rota, 
which had been continuously inhabited, had a popu-
lation of several hundred persons in 1870. There 
were close to 700 persons on Saipan in the same 
year, most of whom were descendents of the first 
two groups of Carolinians to arrive in 1815, and 
subsequent groups that arrived in 1839 and 1848. 
A number of Chamorro families from Agana began 
to move to Saipan in the 1850's following a small-
pox epidemic which halved the population of 
Guam. 
The traditional form of Carolinian government 

was employed in Saipan, and life centered around 
the ut, their community building. It was not until 
1875 that the Spanish Administration imposed its 
form of local government. A gobernadorci/lo, 
usually a Carolinian, was appointed, along with 
five akonsejeros. This system was adopted in Rota, 
where previously a mayor, usually a government 
official, had governed the island. The gobernador-
c/I/o served solely as a link between the govern-
ment in Guam and the people of the northern 
islands, and they were not allowed to set policies. 

The majority of the population of Saipan lived ii' 

the sole village of San Isidro de Garapan, which 
was described as the best village in the islands after 
Agana. Tinian was first settled by a group of Caro-
linians in 1869, who later moved to Saipan uriH 
founded the village of Tanapag. 
During these years, the Marianas were frequen 

ly utilized as a place of exile for convicts and 
political prisoners from Spain and the Philippines. 
In the 1870's alone, over 800 deportees were 
banished to the Marianas for several years. Some 
opted to remain in the islands after serving their 
time,  and became solid citizens, contributing 
needed skills to the islands' economy. 
During this century there were no Chamorros or 

Carolinians engaged in any of the professions or 
sciences, and few received more than a rudimen-
tary education. One outstanding exception was 
Father Jose Bernardo Palomo y Torres, who was 
ordained a Catholic priest in 1859. Father Palomo 
served the people of the Marianas for over fifty 
years, acting at different times as the pastor of 
Saipan, Rota, Tinian and the various parishes on 
Guam. He was an accomplished linguist who spoke 



French, English, Spanish, Chamorro and Carolinian, 
the last which endeared him to the people of 
Saipan. 
The Spanish Administration came to an un-

expected end on Guam on June 20, 1898 when 
Americans captured and occupied the island as a 
result of the war between Spain and the United 
States. In December of that same year Guam's 
status was resolved by the Treaty of Paris, where-
by Spain agreed to accept compensation for the 
island,  and  officially  relinquished  control  of 
Guam to the United States. 
Spain opted to sell the remainder of its island 

possessions in the Pacific, and on February 12, 
1899 Germany bought the Mariana and Caroline 
Islands from Spain for twenty five million pesetas 
($350,000). In May of 1899, the interim Spanish 
governor of the Marianas, excluding Guam, arrived 
on Saipan from the Philippines with a contingent 
of soldiers loyal to the cause of Spain known as the 
Macabebes. Governor Blanco and the Macabebes 
exercised a strict and arbitrary rule on the popula-
tion of Saipan for a period of six months. When 

Germany assumed official possession of the islands 
on November 17, 1899 the long years of the 
Spanish Administration came to an end. 

"Father Jose Bernardo Palomo y Torres. 1836  1919" (MARC) 
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(CAROLINIAN TRANSLATION) 

ANGAANG ME KKO KKA MAR TANAS 
IGHIWE ULUMWEYUL ESPEJYOOL 

Koleksiyoon  yeel  nge  abwàriilô kko kka 
aramasal falt!iw kka Marianas ighiwe ulumwèyL'Jl 
Espeiyool sángi milikka re schuungil, slides, video-
tapes me artifacts. Milikka re schuungil fengál me 
slides me katalogo ye 1161 koleksiyoon yeel, e 
abwáãriiló milikka aa lliwelló mel101 Marianas 
IIól mwey yeey. Videotapes me artifacts kkaal e 
abwààriiwow akkáw kkoor Respeiyool me Mexi-
cano kka re schiwel fèfféèrO schagh mew661 
faláw kkeey ighila. 
Kkoor Remeraalis e ghi lliwelló ighiwe ulum-
;éyal Espeiyool, e bwélétà mereer misinOOriyool 
)uwitas lI& 1668. Yaar aschooscho misinOOriyo 
kaal bwe rebwe ghiritiy661uuru16 aramas kkaal, 
e ghi ghatch bwe aa yoorotà mwOàwul, aa ghulaar 
mwaay tchOw me raa memmààl petchaay, e mwo 
ge aghitighiitàátiw Ilapeer Remeraalis. Reel welil 
ge alongeer raa pungul ittiw Guam, re mwetsngi 
'ileey, aluuwlö Luuta, nge aa ghatch bwungiiyal 
ial ese yoor aramas w661 fáleey. RemeraaUsil 
;uam raa sch6ssch6O1 iimwlO me aramasal ltight'l 
kela re lo wOOl Guam. Sibwe ira, Respeiyool, 

n nge aa iyeel yaal fiiyow 

fengal alongal kko kkaal. Remeraalis nge rese 
ghooghool  Respeiyool,  bwe  re yàyà schagh 
mwaliyeer me bwal fasál kkoor. 
FalOw kka e lootá efángil Luuta ese yoor dramas 

wOOl toori seigh me tiwoow (19) century, igha 
Reflauwasch raa OsOOy Seipél. Gobennool Es-
peiyool e sôr liwiliiylO eghus kkol yaar Refalu-
wasch bib, nge e ghatch schagh bwe e tooiong 
Katoliko.  Llapeer  Refaluwasch  aa ghi  tètteé 
maamaawtá 1161 ràágh laai bweigha raa bwai ghi 
séssèghéto  Refaiuwasch  kka  re mwemmwetto 
mewódi PaghálOwosch kkaal. 
Lughaiapai sangaras walabwágh w (1800's) nge 

Remeraabisi I Guam raa sessefàài iiti faiàw kka 
akkáàw ikka e lo 1161 Marianas. 
Igha Spaniya aa amèéw ngáii Alimaan faláw 

kkeey 1161 sangaras waIabwOghi w tiweigh me 
tiwoow (1899) nge aa ruwoow tappeer aramas 
kka raa yoor mewOOl Seipel:  Remeraalis me 
Refabuwasch. 
Koleksiyoon yeel nge e abwáàriiwow angaang 

me kko kka e iliwellO ighiwe mwéyâi Espeiyool. 

ranslated by: Carolinian Bilingual/Bicultural Project 

"Dance of the Caroline Islanders near their village in Agana "(Wheeler 
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GI DURANTEN LLATN'n 
MAR lAN 
1668— 12 ; 

I inegga' pat mostra siha ni manggaige ha na'a' 
annok i kotturan i taotao i islan Marianas siha gi 
tiempon Espanot ni manma'agon Iaknos ginen i 
hagas na rinikohi siha na litraton mubi, tep mubi 
yan attefiku. I manma'agon laknos na kossas siha 
yan litraton mubi, ni mandadanna' yan i katalagon 
mostra, ha na'a'annok didide' na tinilaika ni masu-
sedi giya Marianas gi pa'go na tiempo. I tep mubi 
yan attefiku siha ha na'guaguaha ebidensia ni 
manggagaige ha' pa'go pot i kostumbren Espanot 
yan Mehiku. I hagas na lina'la' Chamorro mampos 
matulaika gi duranten i Atministration Espanot 
desde ki manmatto i misionarion Hesuitas gi 1668 
na sakkan. Ginen i animon i misionario ni para u 
na'fangilesyanu i taotao siha humuyong manat-
tatiyi i gera siha, gumuaha chetnot ni manatme 
yan chetnot ambre. Ginen este na Ira muna' 
mumaribaba i Chamorro. Despues di este, todu i 
taotao tano' siha manmakonne' guatu Guam ya 
masotta i sangkattan siha na isla, fuera di Luta, sen 
taotao pot lomenos un siglo. Manasagua i Chamorro 
yan ottro siha na rasan taotao tatkomu Espanot. 

Translated by: Chamorro Bilingual/Bicultural Project 

Mehikunu, ynn Fi11  I LII  IJJH 
kostumbre humuyong despues. Sinembatgo, humu 
hnanao ha' ti mansen Espanot i Chamorro sn 
guaha ha na kostumbren-niha esta pa'go rnachocllo 
gue ha' lokkue' i lengguahi ggaige ha'. 

isla siha gi kattan Luta humahnanno ha' tumldl 
taotao esta este ha' i disi nuebe na siglo anai man-
matto un gurupon taotao ginen Carolinas ya 
managa Saipan. Ti meggal na tinilaika bidan-niha 
I Espanot pot antes na Iina'la' guini na rasan taotao 
solu ki i bandan kilesyanu ha'. Adumidide' sigi 
ma'umentayi i taotao Carolinas guini na tiempo 
sa' sigi ha' mangarera guatu Marianas. 
Gi entalo' i siglo disi ocho, matutuhon I Cha-

morro bumira siha tatte gi ottro siha na islan 
Marianas. Anal ha bende I Espanot i Aliman 
Marianas gi 1889, gumuaha dos na rasan taotao gi 
sangkattan na isla siha: I Chamorro yan I Caro-
linian siha. Este na inegga' ha laiaknos un estoria 
pot taimanu infekta-na i atministraston Espanot gi 
banden attefiku yan kottura. 

ran  ,r 'ukiiig bread and hrcadfridt  a J !L Vl cal I Iii triciall  (Sail  ac!) 


